
La otra GabrielaMistraL
Cultura, ideología e intimidad en la

correspondenciacon Zacarias Gómez

Nosotros tenemos una amistad per vita
(por toda la vida) sí, y también después
de ella.

Gabriela M¡stral a Zacarías Gómez. 1954

1. INTRODUCCION

En 1958 JuanUribe Echavarríapredecíaqueen el rescatedela copiosa
prosadc GabrielaMistral habriade revelarse«el profundohumanismo»
de la poetisay maestrachilena,en unatalla quelaparangonearíaa Martí,
Rodóo a Vasconcelos’.Si bienel ensayistapensabaen losfamosos«Reca-
dos» mistralianos,diseminadosen innumerablesperiódicosy revistasdel
continenteamericano,su pronósticoha alcanzadotambién a la corres-
pondenciaqueGabrielamantuvoconhombresde letrashispanoamerica-
nos. amigosy confidentesdejadosen los rinconesdel septentrióny el Me-
diodía de América2

Lasepístolasquedamosa conocer3proporcionanvarioselementosde
juicios sobresuvisión de la vida, la culturay la política chilenas.Allí se
encuentransus preterenciasliterariasy las vicisitudesde su colaboración
periodísticaen El Mercurio de Santiago,el ejercicioconsulary las invita-
cionesacadémicas,supreocupaciónpodasniños,elcuidadodesuherma-

1. Joan Uribe Echavarria, ~<(iabrielaMistral: aspectos de su vida y de su obra» en Juan
Marín et. al. GabrielaMistral (1889-1957), Pan American Union, Washington D.C.. 1958. Pp.
29-30.

2. Varios han sido los autores que han dado a conocer su correspondencia con Gabriela
(entre otros: virgilio Figueroa, Arturo Torres Rioseco. Benjamin Carrión, etc.) o sus epístolas
senlimentales (\. gr. lo realizado por Sergio Fernández Larrain).

3. Hacia 1978 en nuestra investigación para la preparación de la tesis de Título coincidí-
Inos cori los propósitos de nuestro amigo, ci profesor y escritor Mario Bahamonde. retado-

bales de literatura hispanoamericana,núm. 18. Ed. Univ. Complutense, Madrid. 1989.
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na Emelinay la evolución de su propiaenfermedad.Singularvalorposee
sureflexiónsobrela acciónpolíticay suspersonerosen supatriacomosu
relaciónrespectoa la literaturaorientalista.En estepasajedesu vida, a ve-
ces tan incomprendido,surgela personalidadde un viejo amigo de sus
añosde magisteriochileno queguardócelosamentesu lealtadcon ella y
ademásfue el ejecutorde suscontactosconlas editorialesy publicaciones
nacionalesy el intermedioentreGabriela y su hermana:don Zacarías
Gómez“.

El conjuntodecartasy notasdirigidaspor Gabrielaa ZacaríasGoméz
se concentracronológicamenteen la décadade 1940. La mayoría de las
epístolasestánescritasdelpropiopuñodela poetisa.Naturalmenterecibió
D. Zacaríasun buennúmerode comunicacionesa nombrede Gabriela
pero redactadaspor sussecretarias.Encontramosasimismolas contesta-
cionesde D. Zacaríasa la propia Gabrielay/o a suscercanasamigasque
oficiabande secretarias.

Cabehacernotarque las misivasde Gabrielase caracterizancuando
fueron manuscritaspor unacaligrafia difícil queha hechomástrabajosa
su lectura,sumadaa la omisión frecuentede fechasy lugares>.A estosras-

nados con la presencia de Gabriela Mistral en Antofagasta, 1911-1912, dc su magisterio en el
Liceo de Niñas como de su colaboración literaria en El Mercurio de la ciudad. Fueron fre-
cuentes nuestras conversaciones sobre el asunto, comunicándonos mutuamente los avances
y sus materiales en torno a Gabriela. Junto a Jorge E. Paniagua presentamos los resultados
de la creación inistraliana en 1942 en nuestro estudio Historia Cultural de Antofogasta.Prime-
ra Época. 1879-193aDepto. de Historia. Facultad de Ciencias Sociales, Universidad del Nor-
te, Antofagasta. 1979, que dirigiera al historiador español Dr.José Maria Casassas Cantó. Al
año siguiente, apareció póstumamente el libro de Bahamonde, GabrielaMistral enAntofagas-
ta. Atlosdeforjo y valentía.Ed. Nascimenso. 1980. En la redacción de esa «biografia norma»
de Gabriela, Bahamonde pudo disponer de las cartas entre G. M. y D. Zacarias, gracias a la
amistad con la familia Gómez, especialmente con Catalina Gómez. Empero no pudo Baha-
monde utilizar esta documentación por ser de años posteriores a lo que le interesaba. Más
tarde su compañera Germana Fernández nos hizo entrega de las fotocopias de ese legajo
que ahora damos a conocer.

4. D. Zacarías Gómez, español, proveniente de Castilla la Vieja, llegó a Chile a los II
años. Conoció a Gabriela Mistral en La Serena en 1919 «cuando ambos pertenecían a la
misma logia teosófica», anota Luis Vargas Saavedra, El otro suicidade Gabriela Mistral, Ed.
Universidad Católica de Chile, 1985,28 nota 3.

Junto a su hermano Segundo se dedicó a la actividad comercial en Antofagasta. Avecin-
dado más tarde en Santiago se encargó (le representar a la poetisa en asuntos comerciales, li-
terarios y personales. Fue dueño de la única Librería Orientalista en Santiago, que estuvo
ubicada en el Pasaje Hunecus en calle Catedral, 1145 frente al Congreso Nacional. De él es-
enhió Carlos Sander: «Ahí era un oficiante de ritos antiguos, un cuidador de los libros sa-
bios. Obras de temas espiritualistas: filosofía yoga, teosofía. rosacrucismo, cristianismo, ma-
sonería, naturismo, literatura oriental y filosofía general... Parecía un patriarca y un profeta,
Y lo fue dentro del ambiente chileno, Hay hombres que tienen estatura de maestros. El ejer-
ció un maestrazgo, que todos sabían reconocer». Murió en Santiago en 1961.Cf. Carlos San-
der, «Don Zacarías Gómez: un espíritu», El Mercurio de Antofogasta,7 de julio de 1963,

5. Cf. Carta de Palma Guillén a Luis Vargas (México, 31 de enero de 1975). en Luis Var-
gas Saavedra. op. cit. lO.
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gos adjuntóel usodeapelativosparareferirsea personasalejadasde susim-
patíay afecto6

Paranuestropropósitopresentaremosla temáticade las cartasmistra-
lianas,agrupandoen ella las remitidaspor sus secretarias,paraseguida-
mentetranscribirla documentacióndeGabriela,siguiendoun orden cro-
nológico. Registraremosen notas,determinadasobservacionessobreper-
sonajeso situacionesaquese refierenlos contenidosde las epístolasque
Gabrieladespachóa D. ZacaríasGómez.

II. LA CULTURA CHILENA. LECTURA Y COLABORACION
PERIODíSTICA

La poesía me conforta los sentidos y eso que
llamanel alma; pero la ajenamuchomás que
la mía

Gabriel-aMistral~

GabrielaMistral, desdequepartieradeChile,porvezprimeraenjunio
de 1922 haciaMéxico.mantuvounapermanenteatenciónporel desarrollo
de la literaturay la vida intelectualnacional.A suamigoen Santiagoacu-
dió periódicamenteparaquele gestionarasuscripcionesa revistaso le re-
mitiera catálogoslibreroso volúmenespedidosespecialmente.Cuidóde es-
tar informadadelas últimasnovedadespoéticascomodela novelísticade
los nuevosescritores.Paraello destinópartede la liquidez de los cobros
porsusartículosen El Mercurio o porcentajesde sus remisionesen dólares
queenvió paracubrir las necesidadesde suhermanaEmelina,residente
en el Norte Chico del país.

Los libros acompañarona Gabrielaen su itinerario consular.«No he
desempacadovarioscajones—escribeel 2 de febrerode 1948— que traje
de Umbría.Otravez le pedirélibros.No me mandehastaquesepami pa-
radero».El 8 dejulio de eseaño le manifiestacariñosamente:«No me de-
rroche esosdolarcillos. Yo le pediré libros mástarde».

Dela empresaNascimento,quehabíaeditadoen 1923y 1926sucesiva-
mentela segunday terceraedicionesdeDesolación,se abasteciódelas pri-
micias literariasnacionales.DesdeRío de Janeiro,por ejemplo,en sep-
tiembrede1944,pideabonaralamencionadaeditorial «loslibros quepor
fin me mandó».

Chilevivía entoncesun esplendorde suscompañíaseditoriales.Aque-
lío se tradujo tambiénen la circulaciónprofusade revistasy periódicos.
Zig-Zag fue la máspoderosaempresaen el rubrode revistasfemeninas,in-

6. Arturo Torres Rioseco. GabrielaMistraL Ed. Castalia, Valencia, 1962, p. 53.
7. Citado por Lelia Garreaud y Mario Céspedes. GabrielaMistral. Ministerio de Cultura,

Juventud y Deportes. Depto. de Publicaciones, San José, Costa Rica. 1977, p. 222.
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tantiles.deportivas,humorísticasy cinematográficas.Ademáseditabados
magazines:Zig-Zagy Ercilla. Gabrielamostróinterésen suscribirseperió-
dicamentea ambasrevistast.Ella habíacolaboradoenZig-Zag entre1918-
1921.Estuvoenteradadel acontecerpolítico a travésde Topaze9.la másim-
portanterevistade sátirapolítica dela vida chilena.Recibiótambiénla re-
vistaHoy, quehabíafundadosu amigo Ismael EdwardsMalle, autor de
unabiografia suya queponderabacomo«la mejor» de 19390

Siguió la trayectorialiteraria de autoresya consagradospor la crítica y
el público. De algunosde ellos, comoNeruda o JoaquínEdwardsBello.
hahiasereferidodemaneraelogiosaen las páginasdelRepertoriaAmerica-
no que se publicabaen SanJoséde Costa Rica.Así de Pablo Neruda.su
«Recado»habíaaparecidoen abril de 1936. En julio de 1934 habíaescrito
sobreEdwardsBello, quienincorporóaquellaspáginascomoprólogoasu
NacionalismoContinental,en 1953. De Neruda,por quienguardabaadmi-
ración por supoesía,pensabaen enerode 1941,que,junto aRómuloGa-
llegosy Alfonso Reyes,merecíaseragraciadoconel PremioNobel deLite-
ratura ti En unamisiva de mediadosde 1943.sin fechay lugarseñalados.
expresa:«Me hacenmuchafalta el libro último de CruchagaSantaMaría
y Residenciaen la tierra’de PabloNeruda.Y el libro queva a salirdeJoa-
quín Edwards»12

8. Zacarías Gómez le escribe: «Me falta tomarle las suscripciones que Ud. desea, tanto a
Zig-Zag como a Ercilla lo que haré dentro del presente mes sin falta». Carta de Z. G. a (ja-
briela Mistral, Santiago, 14 cíe marzo cíe 1950.

9. ~<Sepagó la suscripción por un año de la revista Topaze ¿La recibe Ud con regulari-
dad?... Es un magnífico barómetro de la política y de la situación chilena». Carta de Z. O-a
Gabriela Mistral. Santiago. 28 de jonio de 1944. mfra nota lO.

lO. Palma Guillén le indica a Zacarías Gómez: «De las revistas dice Gabriela que no ha
recibido, desde hace tiempo, ni «Topaze» ni «Hoy». Desearía que ie buscara Ud. «Topaze».
Quiere los números dedos meses atrás: cuando menos desde el It de agosto». Carta deP. G.
a Z. O.. dc 22 de octubre de 1944.

El juicio de Gabriela sobre la biografía de Ismael Edwards Matte se encuentra eh Nor-
berto Pinilla. BiografíadcGabrielaMistral. Ed. Tegoalda. 1946. II. «Prefacio», Es una carta cíe
O, M. a Gabriel González Videla (Niza. 1,0 de diciembre de 1939).

II. Repertorio Americano. San josé de Costa Rica.4 de enero dc 1941. citado por Nor-
berto Pinilla. Biografía. p. 77.

12. Palma Guillén, desde Petrópolis (22 de octubre de 1943). escribe: «Respecto a los li-
bros queme encarga Gabriela decirle que reserve Ud. de la cantidad que le envia lOO pesos.
Ella le dirá a Ud. después cuáles quiere. «Residencia en la lierra» de Neruda. llegó a Petró-
polis. Muchas gracias, don Zacarías».

En una carta de D. Zacarías Gómez a Palma Guillén (Santiago. 31 de enero dc 1944) se
lee sobre esos libros: ~<Unruego: como comprendo lo ocupada que debe estar Gabriela y no
quiero importunaría con mis nuevas solicitudes y recordaciones de los libios que le intere-
san. íe agradeceré a Ud.. cuando tenga oportunidad, le haga un recordatorio para comuni-
carme, ío que más le urge, cuando me escriba: desde luego recuerdo c

1ue me encargó las
obras de Cruchaga Santamaría. pero estos libros no se encuentran en ninguna parte. Haré
como lo hice con (Oscar) Castro: escribirle personalmente, para que así ellos mismos seto-
men interés en solucionar el problemao.
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Con Diego Dublé Urrutia le unió una amistadigual quesu esposa
MercedesGarcíaHuidobrot3

A los escritoresde la llamadaGeneracióndel 38 o del 42. comoLom-
boy o NicomedesGuzmán,los leyócon interés‘t La poesíade OscarCas-
tro atrajo su atención >.

La mássignificativay prolongadacolaboraciónperiodísticaquellevó a
caboGabrielaMistral fue conel diarioEl Mercurio de Santiago,comenza-
da en enerode 1922 y concluidaen agostode 1956, segúnel inventariodel
P. Escuderode la prosamistraliana6 Gabriela fue la pluma de mayor
prestigio literario que tuvo el periodico en la primera mitad del siglo
XX?.

Lasrelacionesdela poetisaconel periódicose empañaronen 1948.En
las cadasquedirigió a D. Zacaríasse quejadel trato queestárecibiendo
del «diario EdwardsMaluenda»,estoúltimo en referenciaa RafaelMa-
luenda, su director.Algunascosasenviadasno se le publican.En febrero
de 1948 le hace sabera su amigo:

«Esperoquesalió«El Mercurio» aquellaquees un discursoparaun per-
sonajesueco(DigameUd. lo quepublicanporqueno lo sé).Cobreaque-
lío amigomio (Va esacada.Le megoquedeexactaporUd.)...Van mi ami-
go. 1 o 2poesías.No laslleve juntas,unaprimeroy otradespués.Si no las
publicaríanjuntaspagándolas,igual queunasola»’8

El 21 dc marzole señalaa su representantequeporvez primeraha leí-
do algo suyo en El Mercurio. Aludía a su artículo «Sobrelas ciudades-
númenes»,aparecidoel día 11. Seguidamenteplantea:

13. Carta de Gabriela a Zacarías Gómez, sin precisar año y lugar, pero es de Petrópolis,
23 de junio de 1944.

14. Carta de Gabriela a Zacarías Gómez. sin precisar año, pero es de Petrópolis, 16 de
agosto de 1944.

15. <(A Gabriela le mandé hoy un paquetito postal con libros inéditos algunos, del poeta
que ella me había encargado señor Oscar Castro, con el que va también para ella una carta
del mismo. Confio lo reciba en su oportunidad y sin ninguna contrariedad, pues parece ser
que él le mandó anteriormente sus libros, sin haber sabido nunca la suerte que han tenido».
Carta de Z. G. a Palma Guillén, Santiago. 31 de enero de 1944.

16. Vid. Alfonso M. Escudero (O.S.Aj. La Prosa dc Gabriela Mistral, Ediciones de los
Anales de la Universidad de Chile, Serie Roja, N.0 14. 1957 (22 Ed.).

17. Sorprende constatar que el critico Raúl Silva Castro haya silenciado del todo el nom-
bre de Gabriela Mistral entre los escritores que colaboraron en el citado periódico. Cf Raúl
Silva Castro, El MercuriodeSantiago«900-1960jEdit. Lord Coebranne, 1960, en especial pp.
90- 100.

IS. Carta de Gabriela a Zacarías Gómez, 2 de febrero de 1948. No indica eí lugar, pero es
de Santa Bárbara, California.
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«Yo mandéaUd. unalista del materialenviadoa«El Mercurio»y lepedí
llevarles2o 3 colaboraciones,entreellas unapoesía.Si mal no recuerdo
(La Salvia) me temo O. Zacarías. que ellos no quieren publicarme lo que
va. Y lo único que necesito es saberesto. Porqueresulta que yo estoy en
deudacon «La Nación»de Buenos Aires precisamente por mandar ese
material a Santiago.Y quedarbien con el diario y con mis paisanos.
Necesitopronto saber lo de las colaboraciones para «El Mercurio. No
pudieraalguiencon ella. ¿No las publicael periódico?» <.

En julio le indica quedebecobrardosartículosen El Mercurio, «Reca-
do a Ida Bianchi» y el «Llamadopor el niño» 20

Lasdificultadescon el periódicoquedabansujetasa dos cosas:1.0 los
artículosqueno se publicabany 2.0 la mala acogidaque le hacíana su
amigoD. Zacariascuandoiba a cobrar.Escribióa RafaelMaluendasobre
aquello pero no recibió respuesta.Acudió a su compadreRadomiro To-
mic2’ para que recabaradcl gerentedel periódico,señorPérezde Arce,
«sobremi padidao mi quedadaen el diario» 22 Por la mistna fechaescri-
bió a AgustínEdwards—junio de 1948— «diciéndolequeme retirabadel
diario porqueMaluendano me habíacontestado».En septiembrerecibió
una respuestade A. Edwards—«cadasladinas»las calificó Gabriela—
queglosó con algunasreflexionesa su atnigo:

«ObserveUd. lo que dicenrespectodel cobro. Encargue Ud. a algúnami-
go elque le avisecuandoallí salgaalgo mío y cóbrelosegúnellosman-
dan. Tal vez yo les mande1 artículoal mes.No estoy segura.Sientoque
Maluendaprefierael que yo me vaya.Perocomo misbellos paisanosme
hantejido unaleyendade «soberbia»tal vez seabuenoque mandealgo

19. Carta de Gabriela a Zacarías Gómez. 21 de marzo de 1948. No indica lugar. pero es
de Santa Bárbara. California.

20. El «Llamado por el niño» salió en E/Mercurio, eí 12 de mayo de 1948. El «Recado a
Ida Bianchi» o aparece en la matrícula de la prosa suya realizada por el f>, Escudero (Supra
nota 16). Confusión de nombre: ¿Ida Bianchi por Eda Romellil>. cuyo «Recado», si apareció
en El Mercurio. 23 de mayo de 1948.

21. Consuelo Saleva (Connie) le escribe a D. Zacarias (Sta. Bárbara. 16 de junio de 1948):
«Hoy como siempre, le pide un gran favor: que Ud. lea la carta adjunta para su compadre
Tomie, que es muy urgente». El encargo fue cumplido con prontitud, según lo hace saber O.
Zacarías a Consuelo Saleva (Santiago, 25 de junio de 1948).

22. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez. Santa Bárbara, California, 15 de sep-
tiembre de 1948.

Gabriela Mistral en su célebre artículo «La Palabra maldita», al aludir a uno de sus co-
rresponsales que le comentó haber sufrido por escribir sobre la paz, consigna: «Yo también
la he sufrido después de veinte años de escribiren un diado, y de haber escrito allí por man-
tener la cuerdecillade la vozque nos une con la tierra en que nacimos». El articulo fue publi-
cado en RépertonoAmerkano.San José de Costa Rica, tomo 47. nY 1. Enero 1 de 1951.

Pablo Neruda recordará: «Gabriela Mistral perseguida y ofendida por su defensa de la
paz. expulsada del diario chileno que publicaba desde hacia 30 años sus artículos, escribe su
recado lamoso «La Paz, esa palabra maldita», Cf Pablo Neruda. Para nacerhenacido, Seix
Barral. Biblioteca Breve, 1988 (4,0 Ed.), p. 179.



La otra Gabriela MistraL Cultura, ideologíae intimidad.. 113

aún.En todo caso, enviaré «lo que ami me importa decir» a la Rey, de la
Falange,cuyo nombreignoro hastahoy.
La verdades D. Zacaríasel Bueno,quelos soberbiosson ellos. El tono
del diarioes de «infalibles».Ud-nogasteen leer1 mesenteroelperiodico
parasabersi algo me sale.No es cosade gastaresedineral.Perocobrelo
quedeben»23

Precisamentela situaciónpolítica delicadaquevivía el país,en 1948,con-
ducea GabrielaMistral a utilizar las columnasdela revistaPolíticay Espí-
ritu, órgano oficial de la FalangeNacional que lideraba EduardoFrei
Montalva,en la quesucompadreRadomiroTomic, figurabaentrelos fun-
dadoresy uno de los másdestacadosvocerosparlamentarios.

En julio de 1948 le aseveraa D. Zacarías:

«En todo caso yo mandaré algunas colaboraciones a la Revistade la Fa-
lange.Porque hay cosasque no puedodeciren ese diario «oficial» (El
Mercurio)»24

III. LA POLITICA CHILENA PERSONAJESY AMBIENTE POLíTICO.
SU FUNCION CONSULAR

Se destacande tardeen tardeloscreadoresapasionados:O’Higgins,Por-
tales.Bilbao, Balmaceda.Gabriela Mistral. «Chile»,Lecturaspara rnuje-
res~ México, 1923.

Durante su vida Gabrielamostró inequívocamentesus preferencias
por el sistemademocráticoen consonanciaconsuactitudmilitante de an-
tifacista y antidictadura.Mostró adhesiónpor los gobiernosquepropug-
narenla «democraciasocial»,o sealos quemantuvieronlaslibertadeshu-
manasparalelamentefavoreciendola justicia social y económica.En ju-
nio dc 1929 publicó enValenciaunaseriedeartículosbajoelepígrafeOlvi-
dosde Europa: Chile, país inédito, denunciandola pervivenciadel latifun-
dismo—«únicalacra verdaderadel régimencolonial de España»—en el
valle centralde su país. En esebosquejoponía de relieve la antítesisde
«unasupercarga(le apellidoshidalgos».dueñosdela tierra,conunamasa
decampesino,desposeídosde la tierra,que,a pesardel sufragio,las liber-
tadesy la educación,constituían«unacastade sudrasal margendela na-

23. Carta de Gabriela a Z. Gómez. citada en nota 22.
24. Carta de Gabriela a Zacarías Gómez. 8 de julio de 1948. No indica lugar, pero es des-

de Santa Bárbara, California.
La participación de Gabriela en la revista Políticay Espíritu está registrada por el P. Escu-

dero. Cf La Prosa, fichas 458, 464, 491, 494. 512. 521 y 522.
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cionalidad»25 Abogó por la reformaagraria.Paraella, era imprescindible
crearla «pequeñapropiedadrural» en el paisajechileno26

La dictadurade Carlos Ibañezdel Campono sólo ocasionóun dañoa
Chile, pues«Chile sufrió muchopor la opresiónde supensamiento»sino
queel gobiernola privó en 1930 porespaciodeseis mesesdesupensiónde
jubilada, debiendovivir de sus conferenciasy susadiculos periodísticos.

A nivel continentaladmiró el idealismode Martí, la hazañaantiimpe-
rialista de CésarSandinoy la obra de Balmaceda’7.Consideróa Arturo
Alessandriuno de los fundadores«con Balmaceday Bilbao de la demo-
craciaen Chile» 28

Tuvo en PedroAguirre Cerda.estadistadel PartidoRadical,elegidopor
el FrentePopularen 1938 como PresidentedeChile, un granamigo y pro-
tector. Su amistadcon él se remontabaa 1918.

Hacia los últimos añosde la décadade 1930 escribía:

«Ignorolos últimos sucesospolíticos y no tengo ideadel candidatoque
va adelante.Peromuchodependeque la loca división delos partidosha-
ga triunfaral Caballo(apelativodel generalCarlosIbañezdel Campo)a
cualquiercandidatode la democraciade izquierda.Chile no tieneni eso
aun,no tienemadurez,amigo mío. Recetambiénpor él»29

En otra carta,de 1939, manifiestaanteel rumbo que toma la historia
europea:

«Si Chile y la Américasupiesenorganizara fondo su economíaen estos
años.¡Peroyo no veo sino sus disputaspolíticas y neciasy el odio de
susbandos!»3<>,

En septiembrede 1948,cuandosetieneproscritoal P. Comunistade la
vida política, anotade la situacióngeneral del país:

25. (jabriela Mistral, «Olvidos de Europa: Chile, país inédito» en Virgilio Figueroa. La
Divina Gabriela, Imp. El Esfuerzo, 1933, 124. Tb. «El Agrarismo en Chile» (1928) en V. Figue-
roa, Pp. 262-263.

26. Virgilio Figueroa. op. cit. 253.
27. Cf Soledad Bianchi. «Descubriendo la prosa de Gabriela Mistral»,AraucariadeChi-

le, NS 6, 1979. Pp. 9-19.
28. Virgilio Figueroa, op. cid. 253. Admiró «calurosamente» a Bilbao por contribuir a la

forjación de la democracia chilena, y por esto guardó por Andrés Bello respeto, mas «no le
quería, por no haber defendido o escudado con su alta autoridad moral a Francisco Bilbao».
Carta de Gabriela Mistral a Rafael 1-leliodoro Valle, en R. Heliodoro Valle. ~<Mabanzade
Gabriela Mistral» en Joan Marín et. al, GabrielaMisrrat 33.

29. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, sin fecha y lugar señalados, sólo indi-
ca 6 de octubre. Por los contenidos generales posiblemente de 1939.

30. Carta dc Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, sin fecha y lugar señalados. Por los
contenidos probablemente desde Niza en 1939. Aquello se coteja con la respuesta de D. Za-
carías (Santiago. 26 (le enero de 1940), dirigida a Nice-France.
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«Mientrasel paíscaemás,caeverticalmente,peores el orgullo delos ri-
cos y de losque mandanen lasempresas.Ciegosparecen.La división de
clasea claseaumentahastadarmiedo:la viejabondadhumanadel Chile
no (sic) va desapareciendo.Hayagriurahielo en los intelectualesde alta
posicióny los puentessiguen cortándosepara separara unosde los
otros»3t

Su disidenciacon el gobiernode GabrielGonzálezVidela quedapatente
en suscartas,principalmenteen 1948. Susdesinteligenciascon la gentedel
Ministerio de RelacionesExterioresseacrecientaen aquelperíodo,apesarde
contarcon su amigo Raúl Juliet Gómez,quien habíasedesempeñadoen
1943 como Cónsul Generalde Chile en Brasil y poco despuésConsejero
Comercialen la embajada.En noviembrede 1946 figuró comoMinistro de
RelacionesExterioresdcl primer gabinetede GonzálezVidela.

Su ejercicioconsularen los EstadosUnidosde Norteaméricaes amar-
go. Su antipatía por el Cónsul Generalde Chile en Los Aiigeles, señor
JuanPradenasMuñoz,del cual dependíael consuladodeGabrielano dis-
mtnuyó en el tiempo32 El retomode PradenasMuñoz al consuladogene-
ral lo interpretócomo una maniobradel PresidenteGonzálezVidela. Así
lo expresaa su amigo:

«Su amiga tiene la fatal noticia del regresoinmediatodel mal hombre
Pradenas.Comono tengotiemponuncadecontarlemis peripecias,pido
a Conni que le mandela copiade mi oficio. Es solo paraqueveael tras-
torno de mi vida que será tal vez noticia. En el fondo de todoeso,creo
queestáel Patrón(GabrielGonzálezVidela).Yo soyrespectodeelculpa-
ble de saberdemasiadascosasy de haberledicho algunavez aquellos
disparatesque dañabanal país. Despuésme lo aprendí,ahora,pobre
de mi»½

En marzode 1948 consignaquesu presupuestoandamal, a causade la
carestíadela vida y «dequeel Patrónmerebajó1/4del sueldo»34.Enjulio
se refiere a Radomiro Tomic como «buenaalma y vale mucho...hoy por
hoy debeser muycontestadodel Amo (Gabriel GonzálezVidela); pero es
corajudoy quierequedarlimpio»3s.

31. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez,. citada en nota 22.
32. Consúltese Luis Enrique Délano. «Recuerdos dispersos de Gabriela Mistral, Arauca-

r,a de Chile, N.” 8.1979, Pp. 86-87. Délano trabajó enel consulado general de Chile en Nueva
York entre 1947-1948.

33. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez. sin indicación de año y lugar: pero es
dc 2 dc febrero de 1948. dirigida desde Santa Bárbara.

34. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, Santa Bárbara, 21 de marzo de
1948.

35. Cada de Gabriela Misiras a Zacarías Gómez. Santa Bárbara. 8 dejulio de 1948. véa-
se también Radoiniro Tomic. «Adiós y permanencia de Gabriela Mistral»,AraucariadeChi-
h~, NP 6. 1979, pp. 5-7. Sobre Tomic recientemente. 1988. la editorial Emisión publicó sus in-
tervenciones políticas, que abarcan cerca demedio siglo de vida pública, con el titulo Rado-
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En tal atmósferapolítica nacionalsu desempeñoconsularsevio difi-
cultado.Ya en febrerode 1948 confidenciaamargamente:

«Ahoraquecomiencede nuevoaandar(aludea suenfermedad)y sin te-
nermédico,ya sufrí, ahoracaeré.Peroel régimenprefiereun mesocráti-
co semi-analfabetoa unavieja profesoracori 2 titulos universitariosde
California.No sé,mi amigo,en que pareyo... Pero,cuandoestécerca de
(Rómulo) Gallegos,me sentiréprotegida».36

Las cadasde Gabriela testimoniancerteramentesu actitud activa en
favor de la democracia,el pluralismoy la paz. De allí que suspalabras
tambiénconstituyeron,como bien expresaraRaimundoLida, una «peda-
gogía de humanidady civilidad» 37.

IV. ECUMENISMO Y ORIENTALISMO EN GABRIELA
LAS VERTIENTES ESPIRIThALES

Yo, católica, y «enviciada»en místicose ilusionistas.
GabrielaMistral, «GenteChilena: Don JuanEnriqueLagarrigue»3<

El acercamientode GabrielaMistral a Dios en supoesíadesencadenó
ya en sutiempoopinionesencontradas.Unos,como SilvaCastro,negaron
patentedepoesíamísticaa su lírica ~«. Otros,comoJulio SaavedraMolina,
vieron un misticismo imbuido del «sentimientotrágico de la vida» una-
muniano, reconocieronen Desolaciónun misticismo transitorio~&

Importa ahora acercamosa su vivencia espiritual que se proyectaen
susmisivasa ZacaríasGómez. Sabemosquetempranamenteleyó deteni-

miro Tomie, Testimoniosdonde podrá encontrarse su posición y de la Falange Nacional en
1948. También lo anotado por Luis Enrique Délano (np. cit. 87) sobre la adbesión solicitada
a Gabriela, por él y César Godoy, en agosto de 1949. en favor del Congreso de la Paz que se
celebró en Ciudad de México. También lo consignado en nota 22. Matilde Ladrón de Gue-
vara, GabrielaMistral, RebeldeMagn4t¡ca, Ed. Losada. Bs. As,, 1962, ofrece un contexto de la
época y la repercusión de «La Palabra mAldita» de Gabriela en los medios nacionales.

36. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, Santa Bárbara, 2 de febrero de 1948.
37. Raimundo Lída,Letrashispánicas.Estudios,Esquemas,ECE. México, 1948, (‘Palabras

de Gabriela», p. 267.
38. En Gabriela Mistral. Recodoscontandoa Chile, Editorial Pacífico. 1957, p. 54. Selec-

ción. prólogo y notas de Alfonso M. Escudero OSA.
39. «Por nuestra parte podemos agregar que fuera de no parecernos mística la poesía de

Gabriela Mistral. en ella nos extrafian la duda y la blasfemia que no se compadecen con el
género místico». Raúl Silva Castro, EstudiossobreGabriela Mistral, Editorial Zig-Zag, 1935.
«¿Es Gabriela Mistral un poeta mistico?», p. 70 nota.

40. Julio Molina Saavedra, GabrielaMistral? Vidayobra. Bibliografla. Antología,De la Re-
vista Hispánica Moderna, t. III. NY 2. Instituto de las Españas en los Estados Unidos, Nueva
York, 1936, p. 30.
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damentela Biblia41, pero tambiénfiguró en unasociedadteosófica42 Su
catolicismono se configurade cuño ortodoxo.Admira a los hombresde
espíritu de otrascreencias,Tagore,Gandhi,Buda,perotambién buscael
acercamientocon otras religiones,principalmenteel protestantismo<¾

Aquellasvivenciasespiritualesbienconcretasen superegrinarmunda-
no quedanregistradasen su producciónliteraria. El «Decálogodel artis-
ta». de su libro Desolación, sintetizamagistralmentela convergenciade su
espiritualidady la creaciónintelectual.La poetisatantoen susversosco-
mo en su prosaasumeunaactitud espiritual,cristiana,«pero no segúnla
iglesia,sino segúnCristo; su misticismoes,si puededecirseasí,la poesía
del dolor»sentenciaráMax Daireaux.en l929<~. Yen efecto:Gabrielafus-
tigó la poca fraternidadentrecatólicosy protestantes,el «sansulpicianis-
mo» en el arte cristiano(el envilecimientode los materialesreligiosos)45.
sudisconformidadconlaobediencia.«Soycatólica,perosinodiosnt mez-

41. Mis «maestros en el arte para regir la vida: la Biblia, el Dante, Tagore y los rusos>’
acotaen 1923. CI. Virgilio Figueroa, op. cit. 156. En una Biblia católica estampó en 1919 lo si-
guiente: «Tu desnudez asusta a los hipócritas y tu pureza es odiosa a los libertinos, y yo te
amo todo, desde el nardo de la parábola hasta el adjetivo crudo de los Nthneros».Texto com-
pleto en N. Pinilla, op. cit. 66.

Gabriela gustará decir que tuvo Biblia desde los 16 años y una abuela suya «me leía los
Salmos de David... Tengo a mi padre David, por el primer poeta del mundo». Carta de Ga-
briela Mistral a Francisco Dussuel S.J. (Nápoles, 1 de octubre de 1952), reproducida por éste
en «Gabriela Mistral (1889-1957)», Mensaje, marzo-abril 1957, vol. VI. N.U 57 p 53

42. Sopa nota 4. En carta al P. Dussuel confidenciará: «Yo fui un tiempo no corto miem-
bro de la Soc. Tege. La abandoné cuando observé que había entre los teósofos algo de muy
infantil y además muchos confusionismo. Pero algo quedó en mi de ese periodo —bastante
largo: quedó la idea de la reencarnación, la cual hasta hoy no puedo —o no sé— eliminar.
Cada vez que me confieso, Padre, no soy ayudada repecto a este asunto tan hincado en mi...
Del Budismo me quedó, repito, una pequeña EscueladeMeditación.Mudo al hábito —tan di-
fícil dc alcanzar que esel dela oraciónmental?Le confieso humildemente que, a causa de to-
do lo contado, no sé rezar de otra manera. Debo confesarle más, no puedo con el Santo Ro-
sario. Una amiga mtjicana, católica absoluta (¿Palma Guillén?), me ayudó mucho a pasar
de aquel semibudismo —nunca fue total, nunca perdí a mi Señor J.C.— a mi estado de hoy».
Cf. Francisco Dussuel. «Carta inédita de Gabriela Mistral>’, Mensair, enero-febrero 1960. NP
86, vol. IX, Pp. 20-21,

43. «Sé y no lo olvido, al revés de los católicos que el protestantismo es una rama fuerte
de nuestra fe. que las divergencias son menos que las semejanzas. Me parece un disparate
que 1 os católicos n ¡velen, en la mis ma descormha oza. a judíos, mahometanos y protesta mimes»

(Junio de 1924) Cl. Virgilio Figueroa. op. cit. 178.
44. Juicio de Max Daireaux en Panoramede la LiteratureHispanoaméricaine,París,1929.

Trad. completa en Virgilio Figueroa, 295-299. Cita en pág. 297.
Carlos Clavería, en un breve estudio totalmente desconocido, precisaba que, indepen-

diente de que ella contemple la doctrina de Cristo como el vínculo ecuménico que concilia a
las personas, pueblos, separados de la confesión de fe en el continente americano.., se en-
cuentra en la poesía de Gabriela Mistral una ancha y profunda yeta religiosa, que demuestra
su confianza en Dios y temor a Dios. Cf. Carlos Clavería, «Det Religiósa inslaget i Gabriela
Mistrals diktning», Credo. Karolsk Tidskrifr, Uppsala, Angang 27, Nt 1, 1946. V. PP. 4-8. Cita
en página 5.

45. Gabriela Mistral, «Degeneración del Arte Cristiano>’, El Mercurio de Santiago. 4 de
septiembre de 1932.
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quindades»declaraen l924~. Cristianacon profundo sentir social,de de-
mocraciatotal. Admiró a Vascode Quirogay a Bartoloméde lasCasasco-
mo auténticospastoresdela iglesiacatólicaenAmérica.Abrirá suespíritu
hacia la santidaddelas cosas,al igual queel cantocósmicodeSan Fran-
ciscodeAsís47,en suarte,comoseplegaráa la obradel P. Alberto Hurtado
S.J. —en procesode beatificación—en su patria.Aquél se destacóen el
amparoa los niñoshuérfanosy en la difusión del cristianismosocial.Ga-
briela escribióenMensaje,en noviembrede 1952,a la muertedel P. Hurta-
do: <(Un pastormenos».

Su cristianismola condujoa comprenderel humanismode los «cristia-
nos sin Cristo»~.

De modo suscintohemossentadoestospresupuestosespiritualesy me-
tafísicospresentesen GabrielaMistral. Veamosahorael influjo orientalis-
ta y teosóficoen la cotidaneidadde la poetisa,quetuvo en U. Zacaríassu
principal sostenedor.Tal cúmulo de ideas fue advertidopor algunosque
frecuentarona Gabriela.sea en Brasil o en los EstadosUnidos49.

En unacarta datadaen 1954. la únicaescritaa máquinaquehemosvis-
to, Gabriela le dice a su amigo:

«Téngameallá toda la lecturaqueyo puedatraerderegreso.Aquí hayso-
lo esoslibros nuestros...eninglés.Leo en estemomentoalgo nuevoqueno
sé de dóndeviene,«El Centinela».Estole dirá a Ud. queno abandonolo
nuestro» (Los subrayadossonmíos).

Anunciabasu visita a Chile. En la PS.registraba:«La compañeraque
llevaré es una rosacruzmuy amantede nuestrasideas».

Con estoconfirmabaa subuen amigo que las lecturasdeantaño,cuya
iniciación se remontabaa 1919. en una ciudadprovincianay de saborco-
lonial de Chile. seguíanavivandoel espíritu suyo,en una metrópoli nor-
teamericana.símbolo de la vida moderna:Nueva York.

Don Zacaríasfue su mejor confidenteen esasmaterias.Le proveyóde
los títulos mássignificativosdeeserubro dondeella estuvoresidiendo.Y a
él exclusivamenteGabrielaacudiócuandose trató de catálogosdelibros o
últimas novedades.

46. Cf Virgilio Figueroa. op. ciu 178.
47. En septiembre dc 1923 redacta en México sos Motivos de San Francisco.
La «forma poética de llamar santas las cosas», puntualizará F. Dimssuel. provendrán de

San Francisco y no dc una supuesta doctrina panteísta. Cf Francisco Dussuel 5. J.. «El pan-
teísmo de Gabriela Mistral>’, Mensajc~ junio de 1952. vol. 1. NP S. Pp. 307-310. También lo
anotado flor bah Márití; ?~óbtú óttás imíflmiéitdiáÑ ~ñ dRécuéídó dé Gábtiélá Mi~ttái>’ &ñ
Juan Marín et. al., Gabriela Mistral. pp. 9-13. Mann fue un escritor chileno conocedor del
mundo de la India,

48. Por ejemplo. el temple espiritual de Juan Enrique Lagarrigue. eí más relevante
«adoctrínador positivista». Supra nota 38.

49. Cf Francisco Ayala. Recuerdosy olvidos. 2.” El Exilio, Alianza Editorial, Madrid. 1984.
«Gabriela Mistral» (pp. 86-92). principalmente lo que expresa en la página 90. Asimismo lo
acotado por Luis E. l)élano. op. cit. 85-86.
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En los inicios de la SegundaGuerraMundial le escribe,probablemen-
te desdeNiza:

«No tengo listas nuevasde libros orientalistasde su librería. Y aunque
aquí se encuentraalgo no basta.Necesitoqueme diga lo que le debode
otrasy voy a pedirle lo nuevoque tengaahora.
Quisieraen Europaun interésmucho mayorpor la mística,por la vida
interior. Mucho necesitaun cura,de salvaciónesteViejo Mundo ahora
rojo de sangrehaciael Oriente.Las noticiasdehoy —dela batalla—son
de crispar. ReceUd. por esospobrecillosamigo mio. Su oración vale
mucho»5»

Más tardeen Brasil, despuésde la muertede Yin Yin, le dice: «Creo
quevuestravida espiritualno andadistante.Voy a mandara Ud. unapre-
ciosa ~Oración de salud’ por ensayar».El 16 deagostode 1944escribe:«Le
ruegomandarmelista de las obrasorientalesde su librería».El asesinato
de Gandhi conmocionóa Gabriela,estimándolocomo una desgraciano
sólo de la India sino del mundo»,que «se cierracomo una noche»sm.

Su librero amigo dio cumplida satisfaccióna los pedidos.Susrespues-
tas constituyenuna mezclade aliento a las inquietudesde la poetisa,una
reafirmaciónde la confianzaen Cristo —«sintiendonacerunavez másal
Cristo en su corazón»—y asignándolea ella un papel importante de
orientación espiritual. En junio de 1946 le asevera:

«ParamiesUd. unaverdaderasantalaica, queactúaen la humanavida
terrenal,como mensajeradela altaJerarquíaquedebereinarenel Reino
Eterno;parami nuncadejaráUd-deserun almaGRANDE,desentimien-
tosunitarios y universales,quetrabaja,lucha,seesfuerzay se gastaen lle-
var luz al pensamientoy amoral corazónde los hombres.
Entre mi clientelahay muchaspersonasque la esperancon ansiedad,
imaginándosequeellas creenque,su proximidad,su compañía,su rela-
ción con ella, puedenhacerel milagro de transformarsu naturaleza,su
muanerade pensar.su natural instinto de vivir, sin considerarquecada
uno debesersu propio guía, su propio redentor,su único SALVADOR,
medianteel ejerciciode la voluntad y del propio esfuerzo»52•

La Librería Orientalistaacogió asimismola propagandade las sectas

50. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, 6 de octubre de 1939. Supra nota 29.
Sí. Carta dc Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, 2 de febrero de 1948. Desde Santa Bár-

bara. California. Al final de la misiva agregaba: «Estoy sin libros orientales». En otra epísto-
la. desde California, sin fechar, leemos: «Me llegaron de Francia, después de 18 meses libros
mmportantes de orientalismo. Pero todos en lengua francesa. Ya los traducirán en Buenos
Aires>,.

52. Carta de Zacarías Gómez a Gabriela Mistral, Santiago, 26 de junio de 1946. En di-
emembre de ¡944 le había escrito: «Que tenga un año próspero y feliz, para que pueda brin-
dar mucha luz y mucho espíritu de convivencia fraternal a la humanidad que sufre, a los
pueblos «confiados y alegres de América Hispana». Carta de Z.G. a G.M., Santiago. 21 de
diciembre de 1944.
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espiritualistasqueen EstadosUnidos teníansu sede,como la revista«El
Sembrador»cuyo centroestabaen Missouri. D. Zacaríasen determinadas
ocasionesacudióa suamiga o lassecretariasdeella parala cancelaciónde
las suscripcionesde esaspublicaciones53.

En 1949 remitió a Gabriela: Filosofía Oculta, RasgandoVelos, Filosofía
Rosacruz,EnsayosobreBiología Humana,Enseñanzasdeun Iniciado, ¡‘rin ci-
pios ocultosde la saludy curación~ Al año siguientela lista aumentacon:
dosrevistas«Sophia»,unarevista «El Servidor»y ejemplaresde El medico
del Alma, La SabiduríaOculta. MeditacionesReligiosa~Las Llavesdel Reino
Eterno,La Fuerzadela no-Violenciay Seleccionesde Vivekenanda>~. Gabriela
mistral posiblementeleyó La Doctrina Sa-reta, de H. P. Blavastky,como
puededesprendersede una carta de D. Zacarías,de octubrede 1951.»”

De la afinidad anotadaentreGabriela y D. Zacarías,puedeafirmarse
lo mismo queindicó la autorade su relacióncon JuanEnrique Lagarri-
gue:

«Yo leí cuantoél quiso;yo le contestabasuscadaspor la honradeestar
dentrode sucuidado»56~

y. EL VALLE DE ELQUL. LOS NIÑOS. SU HERMANA

«No bautizancon Ifigenia, sino con Efigenia, en mis cerrosde Elqui».
GabrielaMistral, «Todasíbamosa serreinas»,Tala, nota 8.

El paisajerural quecircundósu infancia y juventud,el valle de Elqui,
dondeestáinscrito su pueblonatalVicuña, fue unaconstanteen la vida y

53. En carta de Zacarías G. a Consuelo Saleva (Santiago, 26 dc junio de 1948) le solicita
pagar. en su nombre, algunos dólares para la revista «El Sembrador’>: «Agréguele Ud. —

dice su carta— que, si junto con la revista me manda algunos folíctitos para propaganda, do-
blemente agradecido». Y más adelante: «Ud.. por su parte, dígame qué clase de libros o re-
vistas le pueden interesar, para mandarle inmediatamente los que me pida... Le mando por
correo ordinario una revista «Kier». en la que salen los títulos de muchos libros que yo tengo
en venta. Posiblemente que más de alguno le interese. También pueden interesarle a Gabrie-
la. A Gabriela le escribiré pronto». La contestación de Gabriela es elocuente: «Con el mayor
gusto hemos mandado esos dólares a Missouri. Ud. disponga de mi para esas cosas basta
10$. La otra vez cuando había que mandar fondos por unos libros, B. C., su amiga no tenía
en caja sino el gasto diario”. Carta de G. M. a Z. G., 8 de julio de 1948.

54. Carta de Zacarías Gómez a Gabriela Mistral, Santiago. 14 de marzo de 1949.
55. Carta de Zacarías Gómez a Gabriela Mistral, Santiago. 14 de marzo de 1950.
iSa. Dice: «Con respecto a la obra «La Doctrina Secreta,, por H. P. Blavastky, en 6 to-

mos, no recuerdo habérsela enviado a México, como no recuerdo si se la habria mandado
anterionnente;posiblemente se habrá ido con toda la (sic) Bíblicos (sic)que Ud. dice; lásti-
ma si, que no hayacaldo enmanos implas, para dicha y ventura deun corazón generoso.
Para satisfacción y no pena. de su propio corazón». Carta de 7. Gómez a G. Mistral. Santia-
go, 20 de octubre de 1951.

56. Supra nota 38.
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obrade Gabriela.Su «ruralidad»no sólo pervivió en susversosy prosa~.

sino quelos niñosde susuelonatal, lasviejas amigasde sumadrequehe-
redóellay el recuerdopermanentede suhermanamayor,hizo deElquiun
motivo obligado de su correspondencia.Su patriapequeñafue el angosto
valle de Elqui.

En una oportunidaddijo:

«Nacíen Vicuña, Chile, en 1889. Me crié enel campohastalos 12 años.
Ha persistidoen mí «la ruralidad» y sigo interesadaen la Escueladel
campoy hastaen la cuestión agraria».5~

Y de esasamigasde su madre:

«esasdoscadasestándestinadasa (blancoen el original)Vallejo, de la
Unión (Elqui)-Piso-Elquile pusoal pueblitoaquelseñor.Sonellasviejí-
simasamigasde mi madre.Yo les debosocorro,puesla queríany mela
ayudaban.Excelentesviejas, D. Zacarías.Creo que hastaponerPisco-
Elqui. Depto. de Elqui>’>9

Los niños de Montegrandecontaroncon el recuerdoy ayudade la ya
famosapoeta. En una breve nota se lee:

«Mi queridoD. ZacaríasGómez:Le ruegodaraDoñaCarmonaEcheni-
que de Errázuriz5.000(cincomil pesos)quehe destinadoa zapatosy ro-
pas paranuestrosniñitos deMontegrande.Ella y doñaJuanitacompra-
rian los artículos.Perdonela molestiay reciba el abrazode su vieja
amiga.

GabrielaMistral» w

Así se fundía la «maternidad»de Gabrielacon los niñosdel mundoy
en particularcon los de su lejanovalle de Elqui:

57, Vid. Graciela ¡llanes Adaro, «Elqui en la obra de Gabriela Mistral>’, A/enea.Año 23,
N.” 248, febrero dc 1946, pp. 17 1-180: Ruth Sedgwick, «Gabriela Mistral’s Elqui Valley>’, His-
pania, vol. 35. Nt 3, Aug. 1952, pp. 310-314. 1-lugo Montes ha estudiado la semejanza que tie-
nc el valle de Elqui en la creación mistraliana con el Moguer en la poesía de Juan Ramón Ji-
ménez. Cf Hugo Montes, PoesíaactualdeChiley España,SaymaEdiciones, Barcelona, 1963,
«La Pasión de Gabriela Mistral’~. especialmente pp. 59-61.

5$. Virgilio Figueroa,op. cit. 155.
59. Carta de G. Mistral a Z. Gómez, Santa Bárbara, 2 de febrero de 1948.
60. Carta de G. Mistral a 7. Gómez, 8 de mayo de 1946. Así se verificó según señala Za-

carias Gómez en carta de 26 de junio de 1946
Desde California despaché paquetes con «trajes para niñas de la Escuela de Monte

Grande, en Vicuña, Elqui». cuya gestión la realizó eí señor Luis Guevara, residente en Val-
paraiso. Cf Carta de Luis Guevara a Gabriela Mistral (Valparaíso, 23 de enero de 1948) en
poder de Don Zacarías Gómez. que hemos tenido a la vista.
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«En las viñas de Montegrande.
con su puro seno candeal.
mecelos hijos de otras reinas
y los suyos nunca~jamás»6L

De regresode suvisita a Chile, en 1938.Gabrielanosdescubreel papel
quetuvo su amigoespañoly suesposaen el cuidadodesuhermana.Eme-
lina Molina Alcayagaviuda de Barranza:

«Ya puedeUd. ver cuántole habréagradecidoesosdiarios,quecorno un
hermanofiel me ha ido mandando.No sécómodecirleestagratitud.¿Có-
mo estánUds.?Yo tengoun lindo recuerdode su señora,tan buenapara
mi pobrecitahermana.Al no haberhabladosino delantedeextraños,en
Santiago,me hizo no preguntarlecuantoledebeaUd. mi hermana.Es
un viejo y olvidado compromisomio. Ud. deberecordarmeestascosas
sin temor a herirme,puesyo tengocien asuntosdiversosen mi cabeza...
Estoymuy inquietapor la saludde mi hermanaqueparecesermuy mal.
Yo la tendríacon Uds. si la alturade Santiago no le hiciesetanto maL
¿IríanUds. a Viña con ella?¿Podríanhacerlo?>,62

Gabrielaintentóinfructuosamentequesuhermanaadquirieseun fun-
do pequeño.Más tardeexpresósudeseoque su hermanafuesea vivir con
ella en Brasil. Emelina no acogió la idea.

Su preocupaciónpor su hermanasedenotaen su correspondencia:en
ellas inquierepor su salud,figuran las cantidadesremitidas,etc. Lo mismo
se apreciaen las misivas intercambiadasentre sussecretariasy D. Zaca-
rías.Ademásde las comunicacionesdirectasentreella y su hermana.

Seria largo enunciarlas cartasde esteestilo quehemospodidoleer.
La saludde Emelina empeoracadaaño.En julio dc 1944 Gabrielaex-

presaa su amigo: «La sientomuy grave»63.

En marzode 1947 fallecióEtuelinaenLa Serena,dondesehabíaretira-
do. En esaciudad vivió su jubilación y enviudez.

61. Poema«Todasíbamos a ser reinas>’ del libro Tala.
62. Supra nota 29.
63. En diciembre de ese año ID. Zacarías le expone a Gabriela: «En realidad, la pobre se-

ñora Emelina me parece que es una negligente administradora, porque, por muchos que
sean sus compromisos, para una persona sola, la mensualidad que Ud. le envía, es para no
pasar por mayor dificultad; claro está que. dependiendo de médicos y boticas, no hay dinero
por mucho que sea, que aguante. Los señores médicos, por io general... viven de la enferme-
dad, interesándoles mUy poco o nada, el factor salud.,. Las últimas noticias de su hermana
dejan bastante que desear, pero no debe Ud. inquietarse. por ser algo ya habitual en ella, que
no se puede ver libre de dolencias y sufrimientos, por uno u otro motivo: además, según mi
parecer. existe en ella una especie de «gozo» de sufrir, sin el cual no puede tener sentido su
vida. ¿No cree Ud. que hay algo así?» (‘arta de Zacarías Gómez a G. Mistral (Santiago, 21 de
diciembre de 1944).
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VI. LA SALUD DE GABRIELA. SUS COLABORACIONES

«Enelextranjerosololos extrañoshanmiradopormi salud,mi viday mi
alegría».
O. Mistral a 7. Gómez(2 de febrero de 1948)

En la correspondenciade Gabriela que hemosvenido glosandoque-
dan delineadasdossiluetasfemeninasqueestrechamentecolaboraroncon
ella: PalmaGuillén de Nicolau, diplomática mexicana,principal secreta-
ría y colaboradora—amiga de Gabriela Mistraltt Y ConsueloSaleva.
quien firmaba suscomunicacionescomo Conni.

En Palma y en Consuelohalló la poetisachilenados secretariascon
destrezaen el idioma español.En octubrede 1939Gabrielaestabaya ati-
borradade correspondenciaque la abrumaba:«Y secretariasquetengan
bien el españolno las hallo hastahoy».

Gabrielaen suscartastiene palabrasde gratitud parasus abnegadas
secretarias.En septiembrede 1944 refiere:

«Palmano ha dadoel ecuánimedescansode tomar la casasobresi. de
hacermi trabajodecopias,etc. Peroella,por el clima, habajado12 kilos!
En diciembrecreo quevendráa aliviarla de suquehacerunaex-alumna
madrileña,María Urzúa»65

U. Zacaríasmantuvocontactocon Palmay con Consuelo,demostran-
do suamistad,cortesía,no faltandolas palabraspaternales,comorecorda-
ra Gabriela:

«Mil graciasporesacartapaternalparaConi. Hacemuchopor mi y por
otros y se merecesu canno»66.

El reconocimientopúblico de Gabriela por Palma y Consueloquedó
registradoen su libro Tala, al dedicarel libro a «PalmaGuillén. y en ella, a

64. Hay consenso entre los amigos cercanos y los biógrafos de Gabriela Mistral en elo-
giar el papel de Palma Guillén. Así Torres Rioseco índica: «Palma Guillén acompañaba a
Gabriela a todas partes. Era su mejor amiga, su secretaria, su lazarillo. Nunca he visto una
amistad más perfecta que la de estas dos mujeres». Cf Arturo Torres Rioseco, op. ciÉ 57.
También, Luis Vargas Saavedra. op. coL 91.

Palma Guillén junto a Victoria Ocampo se encargaron de «aplicar los dineros» recauda-
dos por la venta de Talo, en 1938. en favor de los niños vascos huérfanos de la Guerra
Civil española.

65. Carta de Gabriela Mistral a 7. Gómez. septiembre de 1944. En diciembre agregaba:
«PaIn,itasigue mal de salud. Esperamos para fines de mes a María Urzúa que viene a acom-
pañarnos». Carta de G. Mistral a 7. Gómez, Petrópolis. 4 de noviembre de 1944. Cf Carta de
Palma Guillén a 7. Gómez. Rio de Janeiro, 16 de enero de 1945.

66, Carta de(i. Mistral a Z. Gómez, 2 de febrero dc 1948. Palma Guillén y Consuelo Sa-
leva trabajaron simultáneamente durante la estada de Gabriela en Brasil. Cf Carta de Con-
suelo Saleva a Zacarías Gómez, Río dc Janeiro, 20 de marzo de 1944.
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la piedad de la mujer mexicana» y el poema «La Flor del aire» a
ConsueloSalevaé7

Hacia fines de la décadade 1930 Gabrielasenosretratacomouna mu-
jerenferma.«Mi mal defondo es la fatigadiabética»,escribeen octubrede
1939. Es la fatiga cardiacasu preocupaciónen 1944. Las vitaminasy el
buentiempo de los díasde Brasil insuflabande un optimismoa Gabriela.

DesdeMéxico relataráuna experienciainolvidable:

«AmigobuenoD. Zacarías,
Mil graciaspor su carta.Yo tuve un colapsohepáticocardiacode 1.
Viví el másdulce estadoqueyo hayaconocidoen estemundo,todo

esoantesdela adrenalinaqueme resucitó.Ya no tendréningúnmiedode
la muerte.

Estoy muchomejor y me cuidande más. Dirección PostalGalindo,
Fortín de las flores, Veracruz,México.

Gabriela»»«.

En Santa Bárbara. California, tendráGabriela la proximidad de una
«clínica especializadaen diabéticos».En la presumibleúltima carta de
Gabriela a su viejo amigo, en 1954, le dice que el calor la hace resucitar
«Vuelvo a ser persona...Mi falla es de la vista y de la que llaman fuerza
nerviosa».

Susepistolasnoscomunicaránquesus únicas satisfaccionesproven-
dránde suslealesamigosdeChile y enAmérica.Especialsignificadootor-
gabaa las diversasinvitacionesoficiales y académicas:aquellasvalían
más por la muestrade afecto.

«Tengoen P. Ricoel discursodelos graduadosdela Universidad.Junioy
julio los pasaríaen Venezuela(es un convitedel Gob.).Volvería a 1’. Rico
a darun curso.Me invitana quedarme...por 20 años.El Rectoresun ex-
alumno mio».69

El 10 de enero de 1957 falleció en NuevaYork.

67. Hemos consultado Tala en la edición Losada, Bs. As.. 1946.
68. No consigna la fecha. Presumiblemente de diciembre de 1948.
69. Carta de Gabriela Mistral a Zacarías Gómez, 2l de marzo de 1948
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VII. CARTAS DE GABRIELA MISTRAL A ZACARíAS GOMEZ.
SELECCION

1.

6/10’ Caroamigo D. Zacarías.

Habermequedadocon Ud. enun silenciotan largo.Y penameda tam-
bién.La explicaciónes a la vezdifícil (y fácil) sonlasmudanzas.Cuéntelas
Ud. si puede...Además,mi mal de fondo es la fatiga diabética.Doy para
pocoesfuerzoy la vida seme cargade unacorrespondenciacadavezmás
pesaday enorme.Y secretariasque tenganbien el españolno las hallo
hastahoy.

(...) Cadavezque lleganchilenospor acáles digo que el único que me

hacepara mi encargoschilenos es Ud. Y les pregunto si lo han visto.
No tengo listas nuevasde libros orientalistasde su librería.Y aunque

aquí seencuentraalgo no basta.Necesitoque me diga lo que le debo de
atrásy voy a pedirlelo nuevo quetengaahora.

Quisieraen Europaun interésmuchomayorpor la mística,porla vida
interior. Mucho necesitade cura,de salvaciónesteViejo Mundo ahoraro-
jo de sangrehacia el oriente. Las noticiasde hoy —de la batalla—sonde
cristianos. ReceUd. por esospobrecillos amigo mío. Su oración vale
mucho.

Hoy salgo paraSicilia por un asuntode emigración.
Por falta de dirección estableyo no me he subscrito a diario, ni a

revista.
Ignoro los últimos sucesospolíticosy no tengo idea del candidatoque

va delante.Pero muchodependequela loca división de los partidoshaga
triunfaral caballo2,paraperdiciónde lajentequeno se entregaal sableni
al billetey paraesclavitudlarga.Creoqueallá mismomuchosvenestaca-
lamidadcomocosaposible.

Ahora se oyey se lee a jentessesudasquedicen preferirel Caballoa
cualquiercandidatode la democraciade izquierda.Chile no tiene ni eso
aún,no tienemadurez,amigomío. Recetambiénpor él.

Esperoenseguidalas muchaslistas de libros. Parahacerleun pedido
grande.

La guerraparecevenirseencimay yo debeafirmarmeahora(ilegible)
fuerte con mis nerviosparasoportarla.Ha habido un convite oficial de
Montevideo.Pero ir allá es seguirhacia Chile y yo no quiero llegar a mi
patriabajoel granseñorqueya sabeUd. Cuandoél se vaya.sí llegase,por

1. Véase nota 39. La alusión de la batalla en Europa, nos inclina a considerar la carta
después de agosto de 1939: inicio de la guerra. Lo mismo sobre el poema descriptivo de Chile
induce a datar ésta en 1939 (mfra nota 3).

2. Apelativo dado al general Carlos Ibañez dcl Campo.



126 JoséAntonio GonzálezPizarro

allá. Mucha falta me hacendatosvisualesdel Sur para acabarmi largo
poemadescriptivosobrela Patria~.

Dios le guardeparalos amigosentrelos cualesyo me cuentocomomí
hermana.Saludosa su jente. Un abrazode su fiel amiga.

Gabriela

Dirección por 2 meses

SalitaSardillo. 17. Capodimonte.Nápoles

2.

Respetadoy queridoD. Zacarías.

Tengo un verdaderoremordimientopor mi silencio con Ud. Estos10
mesesse me han ido en.., los 4 primerosfueron de una caídafísica muy
grande.Consecuenciade eseviajetremendo.Luego fue el instalarlaofici-
na; luego la guerray el defenderel pandel pobreríochileno del sureste,
quese quedósintrabajo.Luego,el prepararmi viajeprobablea Brasil. He
recibidomuchospaquetesdediariosdesu mano.Hansido mi únicainfor-
macióndcChile, porqueel Ministeno...no me ha mandadounosolo ni in-
formaciónquevalgasobreel país.Québella propagandaparael exterior!
Ya puedeUd. ver cuantole habréagradecidoesosdiarios que como un
hermanofiel me ha ido mandando.No sécómo decirle estagratitud.¿Có-
mo estánUds.? Yo tengo un lindo recuerdode su señora,tan buenapara
mi pobrecita hermana.Al no haberhabladosino delantede extraños,en
Santiago.mehizo no preguntarlecuantole debea Ud. mi hermana.Es un
viejo y olvidadocompromisomío.Ud. deberecordarmeestascosassin te-
morde herirme,puesyo tengocienasuntosdiversosen mi cabeza.Si enes-
tosdíassabeUd. queal fin me traslado...no podrémandarlenadasino,en
saliendode Francia: aquísolo puedenmandarse500 francos(25<) pesos)y
despuésde complicadasgestiones.Pero en saliendoyo podré enviarle,sin
falta, lo quele debopor Emelina...¿Paraquédecirle la nochecerradade
Europa?Es un kaliyugaverdadero.Y la salidano se puedever clara aún.
Si Chile y la América supiesenorganizara fondo su economíaen estos
años¡Peroyo no veo sino sus disputaspolíticas neciasy el odio de sus
bandos!

Estoy muy inquieta por la salud de mi hermanaque pareceser muy
mala.Yo la tendríaconUds.si la alturadeSantiagono le hiciesetantoniaL
¿IríanUds. a Viña con ella?¿Podríanhacerlo?¿Dequévive Ud. ahora?D.
Zacaríasno le hagoestaspreguntasen vano. Es posible—noseguro—que
yo comprealgopor la C. de A. de G.P.cuandologrevenderlo de Huemul,

3. En Tala, 1938, habían figurado «Trozos del ‘Poema de Chile”>.
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queparecetenercomprador.No sobraque Ud. me hablesobrelo que le
pregunto.Ahora su pedidourgente,O. Zacarías:Necesitosaber,acuanto
se vendeStgo. el mil reis brasilero(la mitad de esamonedase llama mil
reis.) Preguntarsi los BancosdeStgo.puedenhacerchequesen estamone-
da contra un Banco de Rio y a razón de cuanto el mil reis en pesos
chilenos.

Saludosa Ud. y su señora.

Gabriela4.

Caro D. Zacarías:Le envíoesacartamásurgentequela otra mandada
hacemeses.Esacartase malogróenteramentepor la trasiega.Estano ne-
cesitaserentregadaen mano,pero,estosi, necesitasermandadapormano
a la casamisma,puesyo he olvidadola dirección.La cartaes paraunahi-
ja de D. VicenteGarcíaHuidobro,casadaconDiegoDubléUrrutia. Ellos,
Mercedesy Diego, vivían en laAlamedaen la casade susuegro.Peroa la
muertedc la suegra,la familia ha debidosepararse.Es indispensableave-
riguar por teléfono dondeviven D. Diego Dublé Urrutia y su mujer
DoñaMercedes.

Ud. tiene muchotrabajoen la Librería. Una vez sabida la dirección
exacta,puedeUd. mandara alguien en un taxi a entregarla.Porquemi
asuntopuedemalograrseestasegundavez por el retardo.Los gastosson,
naturalmentede mi cuenta. Yo le encarezcola rapidez.

Mi salud,cuandobajo a Río es mejor. En otra carta continuo.
Un abrazoy todo el agradecimientode

Gabriela

23 de junios

4.

Mi queridoD. Zacarías.

Va esechequeparanuestaEmelina.Mil graciasiLe ruego mandarme
lista de las obrasorientalesde su librería.

No paguenadaa Nascimentohastaqueyo le avise,quehanllegadolos
libros.Aún no llegan.

Necesitoconurgenciael libro de Lomboy y el de NicomedesGuzmán.
Sobretodo el primero,cuyo nombre(del libro) no sé.

4. Carta dc 1939. véase la nota 30.
5. véase nota 13. Zacarías Gómez la contestó el 25 de junio de 1944.
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La salud mejor. Mucho que hacer eso sí.
Un abrazode Palma y Gabriela.

15 de Agosto6

5.

18/7/1944

Amigo querido. Sólo tres líneas por el apuro. Mil graciasde todo. He
escrito al Dr. de mi hermana. La siento muy grave.

Ruego a Ud. pagar a la librería Nascimento300 pesosa cuenta deuna
rernesa de libros que me ha mandado. Irán a cobrarle con un papel
mío.

Adjunto 1 cheque por el mes.
Dios lo guarde, conserve y alumbre. Y a mí.
Afectosparala señora.

Gabriela.

6.

Caro D. Zacarías:El día 17 tal vez antesviajo a Río pormi médicoy
porlas fiestasde nosotrosy le envio 70 y tantosdólares(79 dólares)cones-
te destino:500 pesosquele megopagar(pidiendorecibo)a la Edit. Nasci-
mento,enabonodelos libros queporfin memandóy sólo 1.500pesospara
mihermanaporestavez. Es el mesen quepagomi seguroyanqui(170 dó-
lares)y no puedemandarlenadamásque eso.Ojalápor estaexperiencia
ella al fin se decidaa tenerun fundosiquieramínimo,en 20añosno helo-
gradoquelo haganunca¡No s~ aúnmi amigo,cuántodebomandarpara
el pagodela famosapólizani logro aúnentendereselío de mi fianza,que
tal quierenhacermepagardoblelaCaja deE. Públicosy «LaTrasandina».
No sébien.Ni yo por Ud., en quéhan quedado,cuántodebo,de cuál año,
etc. Yo remitiré a Ud. la suma que Ud., después de comprobar esto, habrá
ya pagado.Mi amigo,mi salud mejora.Palmame ha dadoel ecuánime
descansode tomarla casasobresí. de hacermi trabajodecopias,etc. Pero
ella, por el clima, ha bajado 12 kilos!

En Diciembre creo que vendrá a aliviarla de su quehacer una ex-
alumna madrileña, María Urzúa.

Yo quisiera irme por las vacaciones a Uruguay o a la Patagonia. Pero
no veoesoclaro aún.La verdadesqueme fatigala marcha(andaralgo)y

6. Véase nota 14.
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queme fatiga muchohablar.La fatiga es cardiaca.Peromejoríageneralsí
la tengo.Un abrazoy mil gracias.

Gabriela Mistral

7.

Mi queridoamigo O. Zacarías:

Le agradezcoinfinitamentesu cartadetallada.Sin ella yo seguidaen la
noche oscura.

PiensaUd. muy bien: hay que pagar(tal vez ya pagó)a la «Transandi-
na»y avisarle,desdeahoramismo,por escrito,dejandoUd. copia de ello.
que yo retiro mi segurode allí al finalizar el plazocubiertocon estepago.
Y hay que pagar desdeluego, enseguidaa la Caja,paraqueno vuelvaa co-
brar al Ministerio. Mala suertequeno se dirige a mí. Y avisara la Caja
que regresarémi seguroallí, pero desdelafechataL Es todo,amigomio,y yo
me quedaré en paz gracias a Ud. una vez mas.

Estoy estrenandoen esta semanael chequepequeñode Chile para
mandárselo.Soncasi99 dólares...separedeel 500 pesosy los poneen una
cuentecitaa nombrede Ud. en cualquieragenciade la Caja de Ahorro.
Hagaestocadavezqueyo le mandeesechequede99 dol. y siemprequeno
hayaotro pagograndequehacer.de gastosmíos.Mándelea ella el resto.Y
por favor, tome Ud. el tiempoy los costosy la movilización a que yo vivo
obligándolo. Es lo racional y lo justo.

Palmitasigue mal de salud.Esperamosparafines de mesa María Ur-
zúaquevienea acompañarnos.Yo estoybien en estosdías.Convitaminas
y con el buentiempo, luego vendráel calor rabioso,perosalimosa un lu-
gar fresco.

Para la Sra. y los hijos y para Ud. que Dios les tenga en salud, dulzura y
alegría.

GabrielaMistral.

PetrópolisNov. 4<

Escribo a Nascimento.

8.

7. Carta de septiembre de 1944, desde Perrópolis. Brasil. Véase lo anotado en nota 65.
8. Es del año 1944. Véasenota 65.
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Caro amigo D. Zacarías.

Feliz año¡ Le escriboen el triste dia del asesinatode (iandy (sic) Qué
horror! Dios tengapiedadde la India. Y del mundo, que se cierra como
una noche.

Cómo estásu gente?Dígalesmis recuerdosy mis votos de año.

Su amiga tiene la fatal noticia del regresoinmediato del mal hombre
Pradenas~.Como no tengotiempo nuncacontarlemis peripecias,pido a
Conni que le mandela copia de mi oflcio(l) (sic). Es sólo paraque veael
trastornode mi vida que será tal vez noticia. En el fondo de todo eso,creo
queestáel Patrón “. Yo soy respectode él, culpablede saberdemasiadas
cosasy de haberledicho algunavez aquellosdisparatesque dañabanal
país.Despuésme lo aprendí,ora. pobre de mi¶

Esperoque salió en «El Mercurio» aquellaprosa que es un discurso
para un personajesueco.(DígameUd. lo que publican,porque no lo sé).
Cobreaquelloamigo mío. (Va esacarta.Le ruegoquedeexacta,por Ud. y
por mi, lo quesí me ha hechosonreíres el quese llame «anciana»a los 58
años..,y yo trabajotodavia.

Van mi amigo. 1 ó 2 poesías.No las llevejuntas,unaprimero y otra des-
pués.Si no las publicaríanjuntaspagándolas.igual que una sola.

Esasdos(cartas)estándestinadasa (blancoen original) Vallejo, de La
Unión (Elqui)-Pisco-Elquile pusoal pueblecitoaquel señor.Sonellasvie-
jísimasamigasde mi madre.Yo les debosocorro,puesla queríany me la
ayudaban.Excelentesviejas. D. Zacarías.Creo que bastaponer Pisco-
Elqui, Depto. de Elqui.

Mil graciasporesacartapaternalparaConi. Hacemuchopor mí y por
otros y se merecesucarino.

Yo tengocaídasgrandesde la ¡berza.O. Zacarías,caídasverticales(y la
diabetes).Perono ha habidoel ataquedeque hablaronlos diarios.Ahora
quecomiencede nuevo a andar,y sin tenermédico,yo sufrí, ahoracaeré.
Pero el régimen prefiere a un mesocráticoscmi-analfabetoa una vieja
Prof.con 2 títulos universitariosdeCalifornia. No sé. mi amigo,en quepa-
reyo... Perocuandoestécercade Gallegos~ mesentiréprotegida.En el ex-
tranjero sólo los extrañoshan mirado por mi salud,mi vida y mi alegría.

Estoysin libros orientales~.No he desempacadovarioscajonesquetraje
de Umbria (?). Otra vez le pediré libros. No se mandehastaque sepamí
paradero.Otra vez, «la caraal viento, mi amigo». Y la errancia.

9. Alude a Juan Pradenas Muñoz. Se desempe~ó como Cónsul General de Chile en Los
Angeles. California. Fue Delegado de Chile a la Asamblea de las Naciones Unidas en N.Y.
Minisuo del Trabajo en 1947. Renuncié a dicho cargo en 1948 y volvió a Los Angeles.

10. Alude a Grabriel González Videla. Presidente de Chile. 1946-1952.
II. Mención a Rómulo Gallegos, escritor y político venezolano. Célebre autor de Doña

Bárbara, clásico de la literatura hispanoamericana.
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2 febrero 2 Afectosy gratitud de Gabriela.

9.

Caro D. Zacarías:

Con el mayorgustohemosmandadoesosdólaresa Missouri. Ud. dis-
pongade mí para esascosashasta10$.La otra vezcuandohabíaqueman-
dar fondos para unos libros, B.C., su amiga no tenía en caja sino el
gastodiario.

Si Tomic ‘~ es muy buenaalma y vale mucho. El hacepor mi muchas
cosas,hoy por hoy debeser muycontestadodel Amo ‘~ peroescorajudoy
quierequedarlimpio.

Mi salud,con el veranoes mucho mejor.La diabetes,el corazónsuele
dar susseñalesy susavisos.

No me derrocheesosdolarcillos. Yo le pediré libros más tarde.
Hay dos artículospor cobrar de «El Mercurio», 2. un «Recadoa Ida

Bianchí» y el «Llamado por el niño» ‘<.

Mi compadreTomic no meha contestadoaúnsobrela respuestadelge-
rentedel Mercurio,Sr. PérezdeArce, sobremi partidao mi quedadaen el
diario. En todo casoyo inandaréalgunascolaboracionesa la Revistade la
Falange~. Porquehay cosasquepuedodeciren esediario «oficial». En to-
do caso,han publicado esosdos artículos.

¿SabeUd. mi amigo. algo sobreel paradero de N.” 24 (Sic). Escritores
francesesgrandesme acabande pedir por él. Sumandoqueyo no puedo
nadacon el Patrón. DígameUd. lo que sepa.

Ga.

8julio 48

lo.

729 EastAnapamuStreet
Santa Barbara. Californta.

2. Carta de 1948, desde Santa Bárbara, California.
13. Radomiro Tomie. Véase la nota 35.
14. Otro apelativo de Gabriela para referirsea Gabriel González Videla.
15. Véase la nota 20.
16. Véase la nola 24.
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Sept. 15/48.
Amigo mio: A los 2 1/2 ó 3 mesesvienecontestando D. Ag. Edwards a

quien escribídiciéndolequeme retirabadel diario porqueMaluenda‘~ no
me habíacontestadoa propósitode dos cosas:1.0 Los artículosqueno se
publican.2.0 Sobrela malaacogidaquele hacena Ud. cuandova acobrar.
Hanvenido esasdoscartasladinas.ObserveUd. lo quedicen respectodel
cobro.EncargueUd. a algún amigoel quele avisecuandoallí salgaalgo
mio y cóbrelo segúnellosmandan.Tal vez yo les mande1 artículo al mes.
No estoy segura. Siento queMaluendaprefierael queyo mevaya.Peroco-
mo mis bellos paisanosme han tejido una leyendade «soberbia»tal vez
seabuenoquemandealgo aún.En todocasoenviaré«lo quea mi me im-
portadecir»a la Rey,de la Falange,cuyonombreignoro hastahoy. La ver-
dadesO.Zacaríasel Bueno,que los soberbiossonellos. El tonodel diario
esde«infalibles». Ud. no gasteen leer 1 mesenteroel periódicoparasaber
si algo me sale. No escosade gastarun dineral. Perocobrelo quedeban.
Mientrasel paíscae más,caeverticalmente,peores el orgullo de los ricos y
de los quemandanen las empresas.Ciegosparecen.La división de clasea
claseaumentahastadar miedo: la vieja bondadhumanadel Chile no (sic)
va desapareciendo.Hay agriura,hielo en los intelectualesde alta posición
y los puentessiguen cortándosepara separara unosde otros.Me han di-
cho hacepoco queel dólarestabaa 75.Creoqueni Haití tieneesecambio.
Y a todo estolo llaman «progreso»mejoríay éxito político. Vamosa ver lo
quesalede laseleccionesde Nov. Piensosalir en Oct. para México. Escrí-
bamedespuésdel 15 de esemescon sobreparaPalmaGuillén de Nicolau.
Cerradade Mazatían N.0 12. Un abrazo.Gabriela.

II.

Mi querido D. Zacarías:N. 5. le tengaen salud y alegría.Yo sigobas-
tante mejor. aunquecon poca fuerza. Los baños de sol me estándando
másbien que las medicinas.

Hoy me llegó un recortede esediscursomio «Ciudades-númenes».Es
la l.~ vez, ini amigo. queyo leo algo mio en «El Mere.».Yo mandéa Ud.
una lista del materialenviadoa «El Mere.»y le pedí llevarles2o 3 colabo-
raciones,entreellas unapoesía.Si mal no recuerdo(La Salvia).Me temo
O. Zacarías.queellos no quierenpublicarmelo queva. Y lo únicoque ne-
cesitoes~saheresto. Porqueresultaqueyo estoyen deudacon «La Nac.>’ de
BuenosAiresprecisamentepor mandaresematerial a Stgo.Y quedarbien
con el diario y con mis paisanos.

Y como Ud. buenito pagó por mi esos 400 y tantos de los derechos

17. Rafael Maluenda. director de El Mercurio de Santiago.
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aduanerosde aquellaropa’> (cuya suerteno seacuso)y las pagóde subol-
sillo, debecobrara lo menoslo de estea¡tículo.

Pudieseserqueyo no lea losperiódicos(los N.0s)en quesalelo mío; pe-
ro la verdades queleo tantosMere,queme rindo la vista de más.Nadahe
hallado fuera de lo quellegó hoy de partede un amigo.

Le participoque,a menosdevolver a caer,o de novedadesquevengan
de Chile, yo saldríade aquícon Conihacia P. Rico y Venezuelaal comien-
zo de mayo. Tengoen P. Rico el discursode los graduadosde la Univ. Ju-
nio yjulio los pasaríaen Venez.(esun convitedel Gob.).Volveríaa P. Rico
a dar un curso.Me invitan a quedarme...por 20 años.El Rectores un ex-
alumno mío. Naturalmente yo no tengo licencia sino para4 meses.A lo
másseriapor quedarallí 1 año.Porquemi presupuestoandamal, a causa
de la carestíasin apelativode la vida y... de queel Patrónme rebajó1/4 del
sueldo. En 1 año yo juntaría lo necesariopara vivir aquí 2 añosmás(en
EE.UU.). Mi dirección, haciafinesdemayo, seráUniversidadRío Piedras,
Puerto Rico. via N. York 1 En Venezuela,desdecomienzosde junto. sera
Legación de Chile, Caracas,Venezuela,Guarde Ud. esta carta amigo
mío-

Necesitopronto saberlo de lascolaboracionespara«El Mere.».No pu-
diera alguien con ella? ¿Nolas publica el periódico?.

Muchosafectosa sugente.Un abrazode sumuy obligadaamigay mil
perdones. Reciba Ud.

Gabriela

21 marzo48

12.

Año 1954

Tan respetadocomo querido amigo O. ZacaríasGómez.
Pename da el quepor mi silencio Ud. creaen mi olvido deUd. Noso-

tros tenemosunaamistadpervita (por todala vida), sí. y tambiéndespués
de ella.

Estavida americanano es nadavacía,no deja escribirtodo lo que se
debeo sedesealeery responder,amigo mío.

18. Alude al encargo realizado por Luis Guevara. Supra nola 60.
19. Gabriela empero no cuncretó su viaje. No fue a Puerto Rico a causa «de una huelga

dc estudianles en la Universidad de Puerto Rico... y también ha querido aplazar su viaje pa-
la Venezuela y México. La verdad es qtte no se siente con muchas fuerzas para ese viaje y yo
hasta preferiria que no lo hiciera». Carta de Connie a D. Zacarías Gómez, 16 de junio de
1948.
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Hay quetenery mantenerla fe en los viejosamigos,a pesardelos lar-
gos silencios.

Estamosen invierno y a mí me ocurre,D. Zacaríasquetal estaciónha-
cecomo unaparadaen mi circulación desangrey ademásme produceun
desganograndede todomi cuerno,y el invierno deNuevaYork, mi amigo.
no dura tres meses,dura mas.

Con estacaidade la fuerza—queno me alarmaporquela pruebodes-
de hacea lo menos 10 años,yo estoyobligada a suprimir por esetiempo
casi todo mi carterioamistoso,quedándomesólo cumpliendoal Ministe-
rio.

Este año hasta he debido mandarmenosoficios. En llegandoel calor
yo resucito, vuelvo a ser persona.

¿Porqué tiene una confianzatan flaca en susamigos?
Estaestaciónfatal me deja inclusoleyendomuy poco,porquelos ojos

tambiéntrabajanmal. Y yo solo escribopor mi mano.La personaque me
acompañapor gracia,ella trabajapara su periódico —ella hacecuentos.
No puedo ni debo pedirle otra gracia más fuera de la de darme casa
donde vivir.

No me culpe así Ud. amigo de tantosaños.
Yo salgopara Chileen una semanamás.He creídodesdehacequince

díasque mi genteme puedeesperary Ud. precisamentees «delos míos».
Varias veces yo he pensadoen su caso. RealmenteUd. seconservaigual,
sin caídafísica. Mi falla es de la vista y de la que llaman fuerzanerviosa.
Me olvidé de tomar mis remedios,me olvido como un niño chico.

No le digo más porquepronto estarécon Uds.Salgode aquí en 8 ó 10
díasmás.

Téngameallá toda la lecturaque yo puedatraerde regreso.Aquí hay
sólo esoslibros nuestros...en inglés.

Yo he debidoaprendermeya treslenguas.francés,italiano y portugués.
Ahora debo añadirla lenguaen la cual vivo.

Leo en estemomentoalgo nuevoque no sede dóndeviene, «El Centi-
nela». Estole dira a Ud. queno abandonolo nuestro.Esperono padecer
otro tnvterno e irme al sur, a Nueva Orleansel año próximo. Si esto es
dable.

EsperoqueUd. vaya a yermepronto.Yo estaréen la casade D. Rado-
miro Tomic, compadremío.
Un abrazoy mis excusas.Hastaluego si Dios lo quiere.

Su vieja amiga.

firmado, Gabriela.

PS.: La compañeraque llevaré es una rosacruzmuy amantede nuestras
ideas. Mis afectospara toda su gente.

JosÉANTONIO GONZÁLEZ PIZARRO

Gotemburgo(Suecia)


